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RAN-G UNDANG-UNDANG 

b e r n a -m a 

Suatu Akta untuk meminda Akta KeistimeWaan 
Diplomatik (Konvensyen Vienna) 1966. 

MAKA INILAH DIPERBUAT UNDANG- 
UN DANG oleh Duli Yang Maha Mulia Seri Paduka 
Baginda Yang di-Pertuan Agong dengan nasihat dan 
persetujuan Dewan Negara dan Dewan Rakyat yang 
bersidang dalam Parlimen, dan dengan kuasa dari- 
padanya, seperti berikut: 

l. Akta ini bolehlah dinamakan Akta Keistimewaan 
Diplomatik (Konvensyen Vienna) (Pindaan) 1981. 

:2. Akta Keistimewaan Diplomatik (Konvensyen 
Vienna) 1966 adalah dipinda dengan memasukkan 
,selepas seksyen 3, seksyen 3A yang berikut: 

Qfiggfijggt 3A. The provisions of this Act shall, to such 
to specified extent and with such modifications as the 

3312:; Yang di-Pertuan Agong may deem necessary, 
.enuty- apply in respect of such body or political 

entity as he may by order published in the 
Gazette specify.”. 

HURAIAN 

Rang Undang-undang ini bertujuan meminda Aktg Kéfsiinzcwaan 
Diplomatik (Konvensyen Vienna) 1966. 

Tajuk 
ringkas. 

Seksyen 3A 
baru. 
Akta 24/66.



2 RANG UNDANG-UNDANG 

Faml 2 bermjuan memasukkan seksyen 3A barn ke dalam Akta 
yang akan membolehkan Yang di-Pcrtuan Agong mcmbuat suatu 
pefimh me'mpemntukkan supaya Akta ini dipakai bagi badan 
atau entiti politik tertentu. Berintah yang dibuat itu boleh me- : 

ngandungi ubahsuaian-ubahsuaian selanjutnya kepada Akta dan 
7" 

menctapkan tak‘atnya Akta itu dipakai. -.-‘ 

IMPLIKASI KEWA NGAN 

Rang Undang-Undang ini Iidak akhn- melibatkan Kemjwan dalam
3 

apa-apa perbelanjaan. [PN.(U2)1121.] 
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